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Sicherheitshinweise fiir Rasiergerate und
Haarschneidemaschinen mit Li-lon Akkus

Lesen Sie vor Inbetriebnahme dieses Gerates die nach-
folgenden Sicherheitshinweise und die separat beilie-
gende Bedienungsanleitung sehr sorgfaltig durch.

Sicherheitshinweise nach Norm

Anweisungen lesen!

@E Verwenden Sie das Netzteil nicht mit
beschadigtem Stecker! Wenn die
Stifte des Steckerteils beschadigt
sind, muss das Steckernetzteil ver-
schrottet werden. Lesen Sie vor dem
Gebrauch die Bedienungsanleitung
flr das von lhnen gewahlte Netzteil.

+ Das Gerat ist flr den Betrieb mit Sicherheits-
kleinspannung ausgelegt. Es darf nur an die
auf dem Typenschild aufgedruckte Versor-
gungsspannung angeschlossen werden.
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* Dieses Gerat enthalt Akkus, die nicht aus-
getauscht werden konnen.

* Dieses Gerat darf von Kindern ab 8 Jahren
sowie von Personen mit eingeschrankten
korperlichen, sensorischen oder geistigen
Fahigkeiten oder Personen mit mangelnder
Erfahrung und mangelnden Kenntnissen
benutzt werden, wenn sie beaufsichtigt
werden oder bezlglich des sicheren Ge-
brauchs des Gerates unterwiesen wurden
und die damit verbundenen Gefahren ver-
stehen.

» Kinder durfen nicht mit dem Gerat spielen.

* Die Reinigung und die Wartung durch den
Benutzer durfen nicht von Kindern ohne Be-
aufsichtigung durchgefuhrt werden.

/N WARNUNG vor elektrischem Schlag:
Das Gerat trocken halten.
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Allgemeine Sicherheitshinweise

Benutzen Sie das Gerat ausschlielich fir den privaten
und den daflir vorgesehenen Zweck. Dieses Gerat ist
nicht flr den gewerblichen Gebrauch bestimmt.
Berihren Sie das angeschlossene Netzteil nicht mit
feuchten Handen!

Schalten Sie das Gerat aus, wenn Sie es nicht benut-
zen, Zubehorteile anbringen, zur Reinigung oder bei
Stérung.

Tauchen Sie das Gerat zur Reinigung nicht in Wasser.
Wenn Sie das Gerat reinigen, trennen Sie es vom
Netzteil.

Achten Sie darauf, dass das Ladekabel nicht geknickt,
eingeklemmt, Uberfahren wird oder mit Hitzequellen in
Berlihrung kommt.

Benutzen Sie kein beschadigtes Netzteil.

Das Gerét, das Netzteil und das Ladekabel missen re-
gelmaRig auf Zeichen von Beschadigungen untersucht
werden. Wird eine Beschadigung festgestellt, darf das
Gerét nicht mehr benutzt werden.

Reparieren Sie das Gerat nicht selbst. Wenden Sie
sich immer an einen autorisierten Fachmann.
Verwenden Sie nur Original-Zubehér.
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« Zur Sicherheit Ihrer Kinder lassen Sie keine Ver-
packungsteile (Plastikbeutel, Karton, Styropor, etc.)
erreichbar liegen.

/N WARNUNG:
Lassen Sie kleine Kinder nicht mit Folie spielen. Es
besteht Erstickungsgefahr!

Lithium-lonen-Akkus (Li-lon)

Das Gerat ist mit Li-lon-Akkus ausgestattet. Daraus er-
geben sich viele Vorteile gegenuber anderen Batterien
und Akkus:

+ Eine hohe Zellenspannung (mehr Volt)
+ Keinen Memory-Effekt
+ Eine geringe Selbstentladung

Sicherer Umgang mit Li-lon-Akkus

Allgemein sind Li-lon-Akkus als sicher anzusehen.
Dennoch kénnen sich Gefahren durch mechanische
Beschadigungen, elektrische Fehler sowie thermische
Einwirkungen ergeben.

Durch mechanische Beschadigungen kénnen gasformige
oder flissige Stoffe austreten, welche stark reizend,
brennbar oder sogar giftig wirken kdnnen.

Rasierer+Haarschneidemaschinen_SH+ASH_mit_Li-lon_ohneNT_SH 13.06.24



D I§in elektrischer Fehler, z.B. ein Kurzschluss, kann zur
Uberhitzung und zum Brand flihren.

Auch schon die duRere Erwarmung eines Li-lon-Akku,
z.B. durch Sonneneinstrahlung oder Heizung, kann zum
Brand oder zur Explosion filhren.

Bei ordnungsgeméaiem Umgang sind Li-lon-Akkus si-
cher. Nur bei unsachgemaler Benutzung oder Lagerung
kénnen sie gefahrlich werden. Deshalb gilt:

+ Vermeiden Sie Temperaturen tber 40 °C und unter
0°C.

+ Lassen Sie das Geréat oder den Akku nicht fallen.

+ Sollte der Li-lon-Akku nach einem Sturz beschédigt
sein, verwenden Sie diesen nicht weiter.

* Kleben Sie die Pole bei Lagerung und Entsorgung ab,
damit keine Kurzschliisse entstehen.

+ Entsorgen Sie alte Akkus sachgerecht in Sammel-
boxen beim Handel oder bei kommunalen Sammel-
stellen.

Die Lebenszeit des Li-lon-Akkus verlangern

Fur Li-lon-Akkus gilt mehr noch als bei anderen Akkus,
dass durch ihre richtige Behandlung die Lebensdauer ver-
langert werden kann. Einfache Regeln beim Laden und
Lagern helfen Ihnen die Kapazitat des Akkus zu erhalten:

6
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* Temperatur: Eine Temperatur zwischen 10°C-25°C  p
ist fur diese Akkus optimal. Temperaturen dartber kon-
nen zu einer vorzeitigen Alterung fuhren.

* Ladung und Entladung: Bei den Ladezyklen sollten
sowohl die Vollladung als auch die Tiefentladung ver-
mieden werden.

Ist die Aufladung des Akkus abgeschlossen, sollten
Sie unmittelbar darauf das Ladegeréat abstecken. Eine
90 % Aufladung gilt als optimal.

Umgekehrt ist es fiir den Akku vertraglicher, wenn er
nicht bis 0% entladen wird. Wenn sich die Mdglichkeit
ergibt, sollten Sie den Akku bereits ab einem Ladezu-
stand von 30 % wieder aufladen.

+ Lagerung: Lagern Sie Akkus trocken und bei gema-
Rigten Temperaturen zwischen 10 °C und 20 °C.

Bedenken Sie auch den Effekt der Selbstentladung!

Ist der Akku bereits leer, kann dieser Effekt zur Tiefen-
entladung fuhren und den Akku beschadigen. Soll der
Akku langere Zeit gelagert werden, konnen Sie diesem
Effekt entgegenwirken. Dann empfehlen wir, den

Akku vor der Lagerung auf ca. 40 % aufzuladen. Nach
spatestens einem Monat sollten Sie den Ladezustand
kontrollieren.
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Safety Instructions for Shavers and Hair
Clippers with Li-lon Rechargeable Batteries

6B Before using this appliance, read the following safety in-
structions and the separately enclosed instruction manual
very carefully.

Safety Instructions According to Standard

Read the instructions!

Do not use power supply with dam-
EgE aged plug! If the pins of the plug
part are damaged, the plug-in power
supply shall be scrapped.
Read the instruction manual for the
power supply unit you have selected
before use.

* The appliance is designed to operate with
safety extra-low voltage. It must only be
connected to the supply voltage printed on
the rating plate.

8
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« This appliance contains rechargeable bat-
teries that cannot be replaced.

+ This appliance can be used by children GB
aged from 8 years and above and persons
with reduced physical, sensory or mental
capabilities or lack of experience and knowl-
edge if they have been given supervision or
instruction concerning use of the appliance
in a safe way and understand the hazards
involved.

+ Children shall not play with the appliance.

* Cleaning and user maintenance must not be
carried out by children without supervision.

/N WARNING of Electric Shock:
Keep the appliance dry.

General Safety Instructions

* The appliance is designed exclusively for private use
and for the envisaged purpose. This appliance is not fit
for commercial use.
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Do not touch the connected power supply unit with wet
hands!

Switch off the appliance if not in use, when attaching
accessories, for cleaning or in the event of a fault.

Do not immerse the appliance in water for cleaning.
When cleaning disconnect the appliance from the
power supply unit.

Ensure that the charging cable does not become
kinked, jammed, driven over or come into contact with
heat sources.

Do not use a damaged power supply unit.

The appliance, the power supply unit and the charging
cable have to be checked regularly for signs of dam-
age. If damage is found the appliance must not be
used.

Do not repair the appliance by yourself. Always contact
an authorized technician.

Only use original accessories.

In order to ensure your children’s safety, please keep
all packaging (plastic bags, boxes, polystyrene etc.)
out of their reach.

/N WARNING:
Do not allow small children to play with the plastic foil.
There is a danger of suffocation!
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Rechargeable Lithium-lon Batteries (Li-lon)

The appliance is equipped with rechargeable Li-ion bat-
teries. This results in numerous advantages compared to
other batteries and rechargeable batteries:

+ Ahigh cell voltage (more volts)
+ No memory effect
* Alow self-discharge

Safe Handling of Rechargeable Lithium-lon Batteries

In general, Li-ion batteries are considered safe. Never-
theless, hazards may result from mechanical damage,
electrical faults and thermal effects.

Mechanical damage may result in the leakage of gas-
eous or liquid substances that can be highly irritating,
flammable or even toxic.

An electrical fault, such as a short circuit, may lead to
overheating and cause a fire.

Even the heating of the outer shell of a Li-ion battery, e.g.
due to sunlight or a heating element, may lead to fire or
an explosion.

However, Li-ion batteries are safe when handled properly.
Only if used or stored improperly they may become dan-
gerous. Therefore:
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+ Avoid temperatures above 40 °C and below 0°C.
+ Do not drop the appliance or the rechargeable battery.
* In case the Li-lon battery has been dropped and is now

damaged, stop using it.

* When storing or disposing of the appliance, mask the
terminals to prevent short circuits.

+ Dispose of old batteries properly in collecting contain-
ers at the trader or at municipal collection points.

Extending the Life of the Rechargeable Li-lon Battery

For Li-ion batteries, even more than with other recharge-
able batteries, their life can be extended by treating them
properly. The following simple rules for charging and
storing help you keeping the capacity of the rechargeable
battery:

+ Temperature: The ideal temperature for these
rechargeable batteries ranges from 10 °C-25°C. Tem-
peratures above may lead to premature aging.

+ Charging and discharging: During charging cy-
cles, both full charge and deep discharge should be
avoided.

When the charging process of the battery is completed,
you should disconnect the charger immediately. A
charge up to 90 % is considered best.
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Conversely, it is also preserving the battery more when
it is not discharged to 0 %. If the possibility arises, you
should already recharge the battery when it is reaching
a charge state of 30 %.

Storage: Always store batteries in a dry place and at
moderate temperatures between 10°C and 20°C.

Also consider the effect of self-discharge! When the
rechargeable battery is already empty, this effect may
lead to a deep discharge resulting in damaging the bat-
tery. If you intend to store the battery for an extended
period of time, you can counteract this effect. We

then recommend charging the battery to approx. 40 %
before storage. You should check the state of charge
after not more than a month.

GB
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Veiligheidsinstructies voor scheerapparaten
en tondeuses met lithium-ion accu’s

Lees voor het gebruik van dit apparaat de volgende
veiligheidsinstructies en de apart bijgevoegde gebruiks-

aanwijzing zorgvuldig door.
NL

Veiligheidsinstructies volgens de norm

|| Aanwijzingen doorlezen!

Gebruik de voeding niet met een
beschadigde stekker! Als de pennen
van de stekkeronderdelen bescha-
digd zijn, moet de stekkernetvoeding
worden gesloopt. Lees voor gebruik
de gebruiksaanwijzing van de voe-
dingsadapter die u hebt gekozen.

* Het apparaat is ontworpen voor gebruik met
extra lage veiligheidsspanning. Het mag
alleen worden aangesloten op de op het
typeplaatje vermelde voedingsspanning.

14
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* Dit apparaat bevat accu’s die niet vervan-
gen kunnen worden.

» Dit apparaat kan worden gebruikt door kinde-
ren vanaf 8 jaar en personen met beperkte
lichamelijke, zintuiglijke of geestelijke vermo-
gens of met gebrek aan ervaring en kennis,
indien zij onder toezicht staan of instructie
hebben gekregen over een veilig gebruik van
het apparaat en de gevaren ervan begrijpen.

+ Kinderen mogen niet met het apparaat
spelen.

* Reiniging en gebruikersonderhoud mogen
niet zonder toezicht door kinderen worden
uitgevoerd.

/N WAARSCHUWING voor elektrische
schokken:
Houd het apparaat droog.

Rasierer+Haarschneidemaschinen_SH+ASH_mit_Li-lon_ohneNT_SH 13.06.24



NL

Algemene veiligheidsinstructies

Gebruik het apparaat uitsluitend privé en uitsluitend
voor de voorgeschreven toepassing. Dit apparaat is
niet geschikt voor commercieel gebruik.

De voedingsaansluitingen niet met natte handen aan-
raken!

Schakel het apparaat uit als het apparaat niet gebruikt
wordt, bij het aansluiten van accessoires, tijdens het
reinigen, en wanneer storingen zich voordoen.
Dompel het apparaat niet onder in water om het
schoon te maken.

Het apparaat voor het reinigen loskoppelen van de
voedingsadapter.

Zorg ervoor dat de oplaadkabel niet geknikt, geblok-
keerd of omgereden wordt en niet in contact komt met
warmtebronnen.

Gebruik geen beschadigde voedingsadapter.

Het apparaat, de voedingsadapter en de oplaadkabel
moeten regelmatig op zichtbare schade worden
gecontroleerd. Wanneer u schade vaststelt, mag het
apparaat niet meer worden gebruikt.

Repareer het apparaat niet zelf. Neem altijd contact op
met een erkende monteur.

Gebruik alleen originele accessoires.
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+ Laat om veiligheidsredenen geen verpakkingsdelen
(plasticzak, doos, piepschuim, enz.) binnen het bereik
van uw kinderen liggen.

/N WAARSCHUWING:
Laat kleine kinderen niet met de folie spelen. Er be-
staat gevaar voor verstikking! NL

Lithium-ionaccu (li-ion)

Het apparaat is uitgerust met een li-ionaccu. Dit resulteert
in vele voordelen in vergelijking met andere batterijen en
accu’s:

+ Een hoge celspanning (meer volt)

+ Geen geheugeneffect

* Een lage zelfontlading

Veilige hantering van lithium-ionaccu’s

Li-ionaccu’s worden over het algemeen als veilig
beschouwd. Gevaren kunnen echter optreden door
mechanische schade, elektrische defecten en thermische
effecten.

Mechanische schade kan leiden tot het lekken van gas-
sen of vloeistoffen die zeer irriterend, ontvlambaar of zelf
giftig kunnen zijn.
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Een elektrische fout, zoals een kortsluiting, kan leiden tot
oververhitting en een brand.

Zelfs het verwarmen van de behuizing van een li-ionaccu,
bijv. door zonlicht of een verwarmingselement, kan leiden
tot een brand of een explosie.

Li-ionaccu’s zijn echter veilig wanneer ze op een juiste
manier worden gehanteerd. Alleen wanneer ze verkeerd
worden gebruikt of opgeslagen, zijn ze gevaarlijk.
Daarom:

+ Vermijd een temperatuur boven 40 °C of onder 0°C.

+ Laad het apparaat of de accu niet vallen.

+ Als de li-ionaccu gevallen en nu beschadigd is, gebruik
het niet langer.

+ Wanneer het apparaat wordt opgeborgen of afgedankt,
bedek de aansluitklemmen met tape om kortsluiting te
vermijden.

* Lever afgedankte accu’s in bij de winkel waar u het
hebt gekocht of een gepast inzamelpunt in uw ge-
meente.

De levensduur van de li-ionaccu verlengen

Bij li-ionaccu’s, zelfs meer dan bij andere accu’s, kan
de levensduur worden verlengd door ze op een juiste
manier te hanteren. De volgende eenvoudige oplaad- en

18
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opslaginstructies zorgen voor een langdurig behoud van
het accuvermogen:

+ Temperatuur: Het ideale temperatuurbereik voor deze
accu is tussen 10°C en 25°C. Een hogere tempera-
tuur kan tot vroegtijdige veroudering leiden.

+ Opladen en ontladen: Vermiid tijdens oplaadcycli NL
zowel een volledige oplading als diepe ontlading.

Wanneer het oplaadproces van de accu is voltooid,
ontkoppel de lader meteen. Een oplading tot 90 % is
ideaal.

De accu heeft tevens een langere levensduur wanneer
deze niet tot 0 % wordt ontladen. Wanneer mogelijk,
laad de accu altijd op zodra het een laadstatus van
30 % bereikt.

+ Opslag: Berg accu’s altijd op in een droge plaats en
op een gematigde temperatuur tussen 10°C en 20 °C.

Houd tevens rekening met het effect van zelfontlading.
Als de accu reeds leeg is, kan dit effect leiden tot een
diepe ontlading en schade aan de accu. Als u denkt

de accu langere tijd niet te gebruiken, kunt u dit effect
opheffen. Wij bevelen vervolgens aan om de accu voor
opslag tot ong. 40 % op te laden. Controleer ten laatste
binnen de maand de laadstatus van de accu.

Rasierer+Haarschneidemaschinen_SH+ASH_mit_Li-lon_ohneNT_SH 13.06.24



Consignes de sécurité pour les rasoirs et
les tondeuses a cheveux équipés de
batteries rechargeables lithium-ion

Avant d'utiliser cet appareil, lisez trés attentivement les
consignes de sécurité suivantes et le manuel d'instruc-
tions joint séparément.

Consignes de sécurité
conformes a la norme

Lisez les instructions !

N'utilisez pas I'alimentation avec une
EgE fiche endommageée ! Si les broches
de la fiche sont endommagées, le
bloc d'alimentation enfichable doit
étre mis au rebut.
Lisez le mode d’emploi du bloc
d'alimentation que vous avez choisi
avant de ['utiliser.

20
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* L'appareil est congu pour fonctionner avec
une trés basse tension de sécurité. Il ne doit
étre raccordé qu’a la tension d’alimentation
indiquée sur la plaque signalétique.

+ Cet appareil contient des batteries rechar-
geables qui ne peuvent pas étre rempla-
cées.

+ Cet appareil peut étre utilisé par des enfants
a partir de 8 ans et par des personnes aux
capacités physiques, sensorielles ou men-
tales réduites ou manquant d’expérience et
de connaissances, a condition qu'elles aient
recu une surveillance ou des instructions
concernant ['utilisation de I'appareil en toute
securité et quelles comprennent les risques
encourus.

* Les enfants ne doivent pas jouer avec l'ap-
pareil.

21
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* Le nettoyage et I'entretien par ['utilisateur ne
doivent pas étre effectués par des enfants
sans surveillance.

/N AVERTISSEMENT concernant les
chocs électriques :
Gardez I'appareil au sec.

Instructions générales de sécurité

+ Nutilisez cet appareil que pour un usage privé et pour
les taches auxquelles il est destiné. Cet appareil n’est
pas prévu pour une utilisation professionnelle.

* Ne touchez pas le bloc d'alimentation branché avec
des mains mouillées !

+ Eteignez I'appareil s'il n'est pas utilisé, lorsque vous
fixez des accessoires, pour le nettoyer ou en cas de
panne.

* Ne pas immerger l'appareil dans I'eau pour le nettoyer.

+ Lors du nettoyage, débranchez I'appareil du bloc d'ali-
mentation.

+ Veillez a ce que le cable de chargement ne soit pas
plié, coincé, écrasé ou qu'il n’entre pas en contact avec
des sources de chaleur.

22
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+ Nutilisez pas un bloc d’alimentation endommage.

+ Lappareil, le bloc d’alimentation et le cable de charge-
ment doivent étre controlés régulierement pour vérifier
qu'ils ne sont pas endommagés. Si des dommages
sont constatés, 'appareil ne doit pas étre utilisé.

* Ne réparez pas vous-méme |'appareil. Contactez tou-
jours un technicien agrée.

+ Nutilisez que des accessoires d'origine.

+ Par mesure de sécurité vis-a-vis des enfants, ne
laissez pas les emballages (sac en plastique, carton,
polystyréne) a leur portée.

/N AVERTISSEMENT :
Ne pas laisser les jeunes enfants jouer avec le film
plastique. Iy a risque d’étouffement !

Batteries au lithium-ion rechargeables (Li-ion)

L'appareil est équipé de batteries Li-ion rechargeables.
Il en résulte de nombreux avantages par rapport aux
autres piles et batteries rechargeables :

* Une haute tension par cellule (plus de volts)
* Pas d'effet mémoire
+ Un taux de décharge naturelle faible

23
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Manipulation en toute sécurité des batteries au
lithium-ion rechargeables

En général, les batteries Li-ion sont considérées comme
slires. Cependant, il existe toujours des risques entrainés
par les dommages mécaniques, les défaillances élec-
triques et les effets thermiques.

Un dommage mécanique peut entrainer la fuite de subs-
tances gazeuses ou liquides, qui peuvent étre hautement
irritantes, inflammables ou méme toxiques.

Une défaillance électrique, telle un court-circuit, peut
entrainer la surchauffe et créer un incendie.

Méme I'exposition de la surface d’une batterie Li-ion a

la chaleur, par exemple la lumiere du soleil ou une autre
source de chaleur, peut causer un incendie ou une explo-
sion.

Cependant, les batteries Li-ion sont slres si elles sont
manipulées correctement. Elles peuvent se révéler dan-
gereuses seulement si elles sont utilisées ou stockees de
maniére inappropriée. En conséquence :

« Evitez d'exposer la batterie & des températures supé-
rieures a 40 °C et en dessous de 0°C.

+ Ne faites pas tomber I'appareil ni la batterie rechar-
geable.

24
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+ Sila batterie Li-ion a subi une chute et présente
maintenant des signes de dommages, cessez son
utilisation.

* Lorsque vous stockez ou éliminez I'appareil, collez
de l'adhésif isolant sur les terminaux électriques pour
éviter les courts-circuits.

« Eliminez les batteries rechargeables en fin de vie utile
dans les conteneurs spécialisés chez les revendeurs
ou aux points de collecte municipaux.

Prolonger la durée de vie des
batteries Li-ion rechargeables

Vous pouvez prolonger la durée de vie des batteries
rechargeables en les entretenant correctement, et c'est
d’autant plus vrai dans le cas des batteries Li-ion. Les
regles de recharge et de stockage simples suivantes
vous aideront a préserver la capacité de charge de la
batterie rechargeable :

+ Température : La température idéale pour ces batte-
ries rechargeables se trouve entre 10°C-25°C. Les
températures supérieures peuvent entrainer 'usure
préematurée.
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+ Charger et décharger : Pendant les cycles de charge,
il est recommandé d'éviter de surcharger et de déchar-
ger totalement la batterie.

Lorsque la batterie est pleinement chargée, débran-
chez le chargeur immédiatement. Il est préférable de
recharger la batterie a 90 %.

En revanche, il est recommandé de ne pas laisser le
niveau de la batterie descendre a 0%. Si possible,
chargez la batterie lorsque son niveau de charge
atteint 30 %.

+ Rangement : Stockez toujours les batteries dans un
lieu sec et a température modérée située entre 10°C
et 20°C.

Prenez également en compte les effets de la décharge
naturelle ! Si la batterie rechargeable est déja vide,

cet effet peut entrainer une décharge profonde et
endommager la batterie. Si vous prévoyez de stocker
la batterie pendant une durée prolongée, vous pouvez
empécher cet effet. Nous vous recommandons de
charger la batterie a environ 40 % avant de la stocker.
Vérifiez le niveau de charge tous les mois au plus.
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Instrucciones de seguridad para
afeitadoras y cortadoras de pelo con
baterias recargables de iones de litio

Antes de utilizar este aparato, lea atentamente las
siguientes instrucciones de seguridad y el manual de
instrucciones que se adjunta por separado.

Instrucciones de seguridad
segun la norma

iLea estas instrucciones!

iNo utilice la fuente de alimentacion
EgE con un enchufe dafado! Si las cla-
vijas de la parte del enchufe estan
dafadas, la fuente de alimentacion
enchufable debera ser desechada.
Lea el manual de instrucciones de la
fuente de alimentacion seleccionada
antes de utilizarla.
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El aparato esta disefiado para funcionar
con una tension extra baja de seguridad.
Sdlo debe conectarse a la tension de
alimentacion impresa en la placa de carac-
teristicas.

Este aparato contiene baterias recargables
que no pueden ser reemplazadas.

Este aparato puede ser utilizado por nifios
a partir de 8 afios y por personas con ca-
pacidades fisicas, sensoriales 0 mentales
reducidas o con falta de experiencia y cono-
cimientos, siempre y cuando hayan recibido
supervision o instrucciones sobre el uso del
aparato de forma segura y comprendan los
peligros que conlleva.

Los nifios no deben jugar con el aparato.

La limpieza y el mantenimiento del usuario
no deben ser realizados por los nifios sin
supervision.
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/N AVISO de descarga eléctrica:
Mantenga el aparato seco.

Instrucciones generales de seguridad

+ Solamente utilice el aparato para el uso privado y para
el fin previsto. Este aparato no esta destinado para el
uso profesional.

* iNo toque la fuente de alimentacién conectada con las
manos mojadas!

* Desconecte el aparato cuando no lo utilice, cuando
coloque accesorios, para limpiarlo o en caso de averia.

+ No sumerija el aparato en agua para limpiarlo.

+ Para la limpieza, desconecte el aparato de la fuente de
alimentacion.

+ Asegurese de que el cable de carga no se doble, atas-
que, pase por encima o entre en contacto con fuentes
de calor.

* No utilice una fuente de alimentacién dafiada.

+ El aparato, la fuente de alimentacion y el cable de
carga deben revisarse periodicamente para detectar
posibles dafios. Si se detectan dafios, el aparato no
debe utilizarse.
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* No repare el aparato usted mismo. Dirijase siempre a
un técnico autorizado.

+ Utilice unicamente accesorios originales.

* Para la seguridad de sus nifios no deje material de
embalaje (bolsas de plastico, carton, poliestireno etc.)
a su alcance.

I\ AVISO:
No deje jugar a los nifios con las laminas de plastico.
iExiste peligro de asfixia!

Baterias de litio-ion recargables (Li-lon)

El aparato esta equipado con baterias recargables Li-ion.
Esto representa numerosas ventajas comparado con
otras baterias y acumuladores.

+ Una elevada tension de célula (mas voltios)

+ Sin efecto de memoria

+ Baja descarga independiente

Manipulacion segura de
baterias recargables de Litio-16n

En general las baterias Li-ion se consideran seguras. Sin
embargo, pueden producirse riesgos a causa de dafios
mecanicos, averias eléctricas y efectos térmicos.
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Los dafios mecanicos pueden resultar en la fuga de sus-
tancias gaseosas o liquidas que pueden ser altamente
irritantes, inflamables o incluso toxicas.

Una averia eléctrica, como un cortocircuito, puede provo-
car sobrecalentamiento y causar un incendio.

Incluso el calentamiento de la carcasa exterior de una
bateria Li-ién, por ejemplo por la luz solar o una estufa,
puede provocar incendio o explosion.

Sin embargo, las baterias Li-ion son seguras cuando se
manipulen correctamente. Solamente si se usan o guar-
dan incorrectamente pueden ser peligrosas. Por lo tanto:

+ Evite temperaturas superiores a 40 °C e inferiores a
0°C.

* No deje caer el producto ni la bateria recargable.

+ Sila bateria Li-ién a caido y se ha dafiado, deje de
usarla.

+ Cuando guarde o deseche el aparato, cubra los termi-
nales para evitar cortocircuitos.

* Deseche adecuadamente los acumuladores usados
en recipientes de recogida en el comercio o puntos de
recogida municipales.
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Ampliar la vida util de la bateria Li-ion recargable

Con las baterias Li-ion, aun mas que con otros acu-
muladores, se puede ampliar su duracion tratandolas
adecuadamente. Las siguientes sencillas normas de
carga y guardado le ayudan a mantener la capacidad de
la bateria:

+ Temperatura: La temperatura ideal de estas baterias
es de 10°C-25°C. Las temperaturas superiores pue-
den causar un desgaste prematuro.

+ Cargay descarga: Durante los cilcos de carga deben
evitarse tanto la carga completa como una descarga
en profundidad.

Cuando termine el proceso de carga de la bateria
deberia desconectar de inmediato el cargador. Se con-
sidera 6ptima una carga de hasta el 90 %.

Igualmente, se conserva mejor la bateria si no se des-
carga al 0%. Si surge la posibilidad, deberia recargar
la bateria cuando llegue a un estado de carga del
30%.
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+ Almacenamiento: Guarde siempre las baterias en un
lugar seco y a temperaturas moderadas, entre 10°C y
20°C.

Tenga en cuenta también el efecto de la descarga au-
tonoma. Cuando el acumulador ya esté gastado, este
efecto puede causar una descarga en profundidad,
dafiando la bateria. Si quiere guardar la bateria du-
rante un tiempo prolongado, puede evitar este efecto.
Recomendamos que cargue la bateria a aproximada-
mente el 40 % antes de guardarla. Deberia comprobar
el estado de la carga pasado no mas de un mes.
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Istruzioni di sicurezza per rasoi e
tagliacapelli con batterie ricaricabili
agli ioni di litio
Prima di utilizzare questo apparecchio, leggere attenta-

mente le seguenti istruzioni di sicurezza e il manuale di
istruzioni allegato separatamente.

Istruzioni di sicurezza secondo la norma

Leggere le istruzioni!

Non utilizzare I'alimentatore con una

| EgE spina danneggiata! Se i perni della
parte a spina sono danneggiati,
I'alimentatore a spina deve essere
rottamato. Prima dell'uso, leggere le
istruzioni per 'uso dell'alimentatore
scelto.

» L'apparecchio & progettato per funzionare
a bassissima tensione di sicurezza. Deve

34

Rasierer+Haarschneidemaschinen_SH+ASH_mit_Li-lon_ohneNT_SH 13.06.24



essere collegato solo alla tensione di ali-
mentazione indicata sulla targhetta.

* Questo apparecchio contiene batterie ricari-
cabili che non possono essere sostituite.

* Questo apparecchio pud essere utilizzato
da bambini a partire dagli 8 anni di eta e da
persone con ridotte capacita fisiche, sen-
soriali 0 mentali o con scarsa esperienza
e conoscenza, a condizione che abbiano
ricevuto supervisione o istruzioni sull'uso
dell'apparecchio in modo sicuro e che com-
prendano i rischi connessi.

* | bambini non devono giocare con 'appa-
recchio.

* La pulizia e la manutenzione da parte
dellutente non devono essere eseguite da
bambini senza supervisione.

/N AVVISO per scosse elettriche:
Mantenere I'apparecchio asciutto.
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Istruzioni generali di sicurezza

36

Utilizzare I'apparecchio esclusivamente per scopi pri-
vati e conformemente al tipo di applicazione previsto.
Questo prodotto non ¢ stato concepito ai fini di un
impiego in ambito industriale.

Non toccare I'alimentatore collegato con le mani ba-
gnate!

Spegnere 'apparecchio quando non viene utilizzato,
quando si montano gli accessori, per la pulizia o in
caso di guasto.

Non immergere I'apparecchio in acqua per la pulizia.
Durante la pulizia, scollegare I'apparecchio dall'alimen-
tatore.

Assicurarsi che il cavo di ricarica non sia attorcigliato,
incastrato, schiacciato 0 a contatto con fonti di calore.
Non utilizzare un alimentatore danneggiato.
L'apparecchio, 'alimentatore e il cavo di ricarica
devono essere controllati regolarmente per verificare
I'eventuale presenza di danni. Se si riscontrano danni,
I'apparecchio non deve essere utilizzato.

Non riparare I'apparecchio da soli. Contattare sempre
un tecnico autorizzato.

Utilizzare solo accessori originali.
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* Per sicurezza tenere l'imballaggio (sacchetto di pla-
stica, scatola, polistirolo, ecc.) fuori dalla portata dei
bambini.

/N AWVISO:
Non lasciar giocare i bambini piccoli con la pellicola di
plastica. Pericolo di soffocamento!

Batterie ricaricabili agli loni di litio (Li-lon)
L'apparecchio é dotato di batterie ricaricabili agli ioni di
litio. Cio determina numerosi vantaggi rispetto ad altre
tipologie di batterie e accumulatori:

+ Una tensione elevata della cella (piu volt)
¢+ Nessun effetto memoria
 Una ridotta autoscarica

Manipolazione sicura delle

batterie ricaricabili agli ioni di litio

Generalmente, le batterie agli ioni di litio sono conside-
rate sicure. Tuttavia, i pericoli possono essere determinati
da danni di natura meccanica, guasti elettrici ed effetti
termici.

| danni di natura meccanica possono provocare la fuoriu-

scita di sostanze gassose o liquide che possono essere

altamente irritanti, infiammabili o persino tossiche.
37
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Un guasto elettrico, come ad esempio un cortocircuito,
puo indurre il surriscaldamento e provocare un incendio.

Anche il riscaldamento dell'involucro esterno di una bat-
teria agli ioni di litio, ad esempio a causa della luce solare
o di un elemento riscaldante, pud provocare incendi o
esplosioni.

Tuttavia, le batterie agli ioni di litio sono sicure se ma-
neggiate correttamente. Solo se utilizzate o conservate
impropriamente possono diventare pericolose. Pertanto:

+ Evitare temperature superiori a 40 °C e inferiori a 0 °C.

+ Non far cadere 'apparecchio o la batteria ricaricabile.

+ Se la batteria agli ioni di litio € caduta e risulta danneg-
giata, interromperne ['utilizzo.

+ Durante la conservazione o lo smaltimento dell'ap-
parecchio, isolare i morsetti per prevenire eventuali
cortocircuiti.

+ Smaltire correttamente gli accumulatori esausti in
contenitori di raccolta appositi presso il rivenditore o in
punti di ritiro municipali.

Prolungamento della durata di vita utile della

batteria ricaricabile agli ioni di litio

Per le batterie agli ioni di litio, ancor piu che con altri
accumulatori, la loro durata di vita utile pu6 essere incre-

38

Rasierer+Haarschneidemaschinen_SH+ASH_mit_Li-lon_ohneNT_SH 13.06.24



mentata mediante un utilizzo appropriato. Le seguenti
semplici regole per la ricarica e la conservazione consen-
tono di preservare la capacita della batteria:

+ Temperatura: La temperatura ideale di utilizzo di
queste batterie varia da 10 °C-25 °C. Temperature
piu elevate possono determinare un invecchiamento
precoce.

« Carica e scarica: Durante i cicli di carica, devono es-
sere evitate sia la carica totale che la scarica profonda.

Al termine del processo di carica, scollegare immedia-
tamente il caricabatterie. Una carica non superiore al
90 % & considerata la scelta ottimale.

Per contro, la batteria si preserva maggiormente
quando non viene scaricata fino a un livello di carica
pari allo 0%. Se possibile, ricaricare la batteria quando
raggiunge uno stato di carica pari al 30 %.

+ Conservazione: Conservare sempre le batterie in un
luogo asciutto e a temperature medie comprese tra
10°C e 20°C.

Considerare inoltre I'effetto di autoscarica! Quando
l'accumulatore € ormai scarico, tale effetto pud causare
uno scarico profondo con conseguente danneggia-
mento della batteria. Se si prevede di conservare la
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batteria per un lungo periodo di tempo, & possibile
contrastare questo effetto. Raccomandiamo quindi di
caricare la batteria a un livello di carica approssima-
tivamente pari al 40 % prima di riporla. Si consiglia di
controllare lo stato di carica entro e non oltre il limite
temporale di un mese.
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Instrukcje bezpieczenstwa dotyczace
golarek i maszynek do strzyzenia wlosow
z akumulatorami litowo-jonowymi

Przed rozpoczeciem uzytkowania urzadzenia nalezy do-
kladnie przeczytac ponizsze wskazowki bezpieczenstwa
oraz oddzielnie zatgczong instrukcje obstugi.

Instrukcje bezpieczenstwa
zgodne z normg

Przeczytaj instrukcje!

Nie nalezy uzywac zasilacza
EgE z uszkodzong wtyczka! Jesli piny
czesci wtyczki sg uszkodzone, za-
silacz wtyczkowy nalezy oddac na
ztom.
Przed uzyciem nalezy przeczyta¢
instrukcje obstugi wybranego zasila-
cza.
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* Urzadzenie jest przeznaczone do pracy
z bezpiecznym, bardzo niskim napieciem.
Moze by¢ podtaczone tylko do napiecia za-
silania podanego na tabliczce znamionowe;.

* To urzadzenie jest zasilane akumulatorami,
ktorych nie mozna wymienic.

* Urzadzenie moze by¢ uzywane przez dzieci
w wieku od 8 lat wzwyz oraz osoby o ogra-
niczonej sprawnosci fizycznej, sensorycznej
lub umystowej lub osoby nieposiadajgce do-
Swiadczenia i wiedzy, jezeli otrzymaty one
nadzor lub instrukcje dotyczace bezpiecz-
nego uzytkowania urzadzenia i rozumiejg
zwigzane z tym zagrozenia.

+ Dzieciom nie wolno bawi¢ sie urzadzeniem.
+ Czyszczenie i konserwacja przez uzyt-

kownika nie moze by¢ wykonywana przez
dzieci bez nadzoru.
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/\ OSTRZEZENIE przed porazeniem
pradem:

Urzadzenie nalezy przechowywac w su-
chym miejscul.

Ogolne wskazowki bezpieczenstwa

Prosze wykorzystywac¢ urzadzenie jedynie dla prywat-
nego celu, jaki zostat przewidziany dla urzadzenia.
Urzadzenie to nie zostato przewidziane do uzytku

w ramach dziatalnosci gospodarcze).

Nie dotyka¢ podtaczonego zasilacza mokrymi rekami!
Wytacz urzadzenie, jesli nie jest uzywane, podczas
podigczania akcesoridw, czyszczenia lub w przypadku
usterki.

Nie zanurza¢ urzadzenia w wodzie w celu czyszcze- PL
nia.

Podczas czyszczenia nalezy odtgczy¢ urzadzenie od
zasilacza.

Upewnic sig, ze kabel fadowania nie jest zagiety,
zakleszczony, przejechany lub nie ma kontaktu ze
zrodtami ciepta.

Nie wolno uzywa¢ uszkodzonego zasilacza.
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+ Urzadzenie, zasilacz i kabel do fadowania musza by¢
regularnie sprawdzane pod katem uszkodzen. W przy-
padku stwierdzenia uszkodzen nie wolno uzywac
urzadzenia.

* Nie naprawiaj urzadzenia samodzielnie. Zawsze kon-
taktuj sie z autoryzowanym technikiem.

* Uzywaj tylko oryginalnych akcesoriow.

+ Dla bezpieczenstwa dzieci prosze nie zostawia¢
swobodnie dostepnych czesci opakowania (torby pla-
stikowe, kartony, styropian itp.).

/\ OSTRZEZENIE:
Nie pozwalaj dzieciom bawi¢ sie folig. Niebezpie-
czenstwo uduszenia!

Akumulatory litowo-jonowe (Li-lon)

Odkurzacz zasilany jest akumulatorami litowo-jonowymi.
W poréwnaniu z innymi akumulatorami, akumulatory
litowo-jonowe charakteryzujg sie wieloma zaletami:

+ Wysokim napieciem ogniw (wiecej woltow)

+ Brakiem zjawiska pamieci

+ Niskim poziomem samowytadowania
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Bezpieczna obstuga akumulatoréw litowo-jonowych

Akumulatory litowo-jonowe uwazane sg za bezpieczne,
jednak zagrozenia zwigzane z ich uzytkowaniem moga,
wynikac z uszkodzen mechanicznych, usterek elektrycz-
nych i efektow cieplnych.

Uszkodzenia mechaniczne mogg skutkowac wyciekiem
zwigzkdw gazowych lub ciektych, ktdre moga by¢ wysoce
draznigce, palne lub nawet toksyczne.

Usterka elekiryczna, np. zwarcie, moze prowadzi¢ do
przegrzewania akumulatora, i by¢ przyczyng pozaru.

Nawet rozgrzanie zewnetrznej powierzchni akumulatora
litowo-jonowego, na przyktad w wyniku dziatania pro-
mieni stonecznych lub zrodta ciepta, moze prowadzi¢ do
pozaru lub wybuchu.

Jednakze, przy zachowaniu wtasciwych warunkdw

eksploatacji akumulatory litowo-jonowe sg bezpieczne.

Zagrozenie stanowig jedynie w sytuacji, gdy sq

uzytkowane lub sktadowane w nieodpowiedni sposob.

Zatem:

* Nalezy unika¢ temperatury powyzej 40 °C oraz ponize;
0°C.

* Nie dopuszcza¢ do upadku urzadzenia lub akumula-
tora.
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+ Jesli w wyniku upadku akumulator litowo-jonowy ule-
gnie uszkodzeniu, nie nalezy go dalej uzytkowac.

+ Na czas sktadowania urzadzenia lub oddajac je do
likwidacji zaciski akumulatora nalezy ostoni¢, by nie
dopusci¢ do zwarcia.

* Zuzyte akumulatory nalezy likwidowac wrzucajac je do
przeznaczonych do tego celu pojemnikow w punktach
sprzedazy lub oddajac do punktdw zbiorki zuzytego
sprzetu AGD.

Wydtuzanie zywotnosci

akumulatordw litowo-jonowych

Okres zywotnosci akumulatorow litowo-jonowych mozna

wydtuzy¢ eksploatujac je w prawidtowy sposéb. Prze-

strzeganie ponizszych prostych zasad tadowania i skta-
dowania przyczyni sie do utrzymania petnej sprawnosci
akumulatora:

+ Temperatura: Najlepszg temperaturg dla tego rodzaju
akumulatoréw jest temperatura w zakresie od 10 °C
do 25°C. Temperatury wyzsze moga przyczynic sie do
przedwczesnego starzenia si¢ akumulatordw.
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* tadowanie i roztadowanie: Podczas cykli tadowania
nalezy unika¢ zaréwno petnego natadowania, jak i gte-
bokiego roztadowania.

Po zakonczeniu fadowania akumulatora nalezy nie-
zwlocznie odtaczy¢ fadowarke. Za najlepsze uznaje sie
tadowanie do poziomu 90 %.

| odwrotnie, akumulatora nie nalezy roztadowywac do
0%. Jesli jest taka mozliwo$¢, akumulator nalezy dota-
dowac, gdy osiggnie poziom natadowania 30 %.

+ Skfadowanie: Akumulatory nalezy sktadowac
w suchym miejscu, w temperaturze pomiedzy 10°C
a20°C.

Nalezy rowniez wzig¢ pod uwage zjawisko samowy-
tadowania! W sytuacji, gdy akumulator jest niemal
catkowicie roztadowany, zjawisko to moze prowadzi¢
do gtebokiego roztadowania skutkujgcego uszkodze-  PL
niem akumulatora. W przypadku planéw sktadowania
akumulatora przez dtuzszy okres mozna temu zjawisku
zapobiec. Przed odtozeniem urzagdzenia w miejsce
sktadowania zalecamy natadowanie akumulatora

do okoto 40 % jego pojemnosci. Stan natadowania
akumulatora nalezy sprawdzi¢ nie pdzniej, niz po
miesigcul.
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Biztonsagi utasitasok Li-ion
akkumulatorral miikodo borotvakhoz
és hajvagogépekhez
AkeészUlék hasznélata elétt olvassa el nagyon figyelme-

sen az alabbi biztonsagi utasitasokat és a kulon mellekelt
hasznélati utmutatot.

Biztonsagi utasitasok a szabvany szerint

Olvassa el az utasitasokat!

Ne hasznélja a tapegységet sérult
dugdval! Ha a dugaszold részek
csapjai sérultek, a dugaszold tap-
egyseget ki kell selejtezni.

Hasznalat el6tt olvassa el a kivalasz-
tott tApegység hasznalati utasitasat.

* Akészlléket Ugy tervezték, hogy biztonsagi
extra alacsony feszUltséggel mikodjon.
Kizarolag a teljesitmeénytablan feltintetett
tapfesziltségre szabad csatlakoztatni.
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* Ez a készllék ujratolthetd akkumulatorokat
tartalmaz, amelyek nem cserélheték ki.

* Ezt a késziléket 8 éves kortdl és iddsebb
gyermekek, valamint csokkent fizikali,
érzékszervi vagy szellemi képességekkel
rendelkezd, illetve tapasztalat és ismeretek
hianyaban lévé személyek akkor hasznal-
hatjak, ha feligyeletet kaptak, illetve ha a
készUlék biztonsagos hasznalatara vonat-
kozo utasitasokat kaptak, és megeértették a
készUlékkel jar6 veszélyeket.

* Gyermekek ne jatsszanak a készulékkel.

* Atisztitast és a felhasznaloi karbantartast
gyermekek feltgyelet nélkul nem végezhetik.

/\ FIGYELMEZTETES az aramiitéstol: H
Tartsa a készlléket szarazon.
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Altalanos biztonsagi utasitasok

50

Kizarolag személyi célra hasznalja a késziiléket, és
csupan arra, amire vald! A készlék nem ipari jelleg
hasznalatra készdilt.

Ne érintse meg a csatlakoztatott tapegységet nedves
kézzel!

Hasznalaton kivil, tartozékok csatlakoztatasakor,
tisztitaskor vagy meghibasodas esetén kapcsolja ki a
készuléket.

Ne meritse a késztiléket vizbe a tisztitdshoz.
Tisztitaskor valassza le a késziiléket a tapegységrol.
Ugyelien arra, hogy a tltékabel ne gérbiljén meg,
ne akadjon el, ne hajtson at rajta, és ne érintkezzen
héforrasokkal.

Ne hasznaljon sérllt thpegységet.

A késziiléket, a tapegységet és a toltdkabelt rend-
szeresen ellendrizni kell a sérllés jelei miatt. Sértlés
esetén a készlléket nem szabad hasznalni.

Ne javitsa a késziiléket sajat maga. Mindig forduljon
hivatalos szakemberhez.

Csak eredeti tartozékokat hasznaljon.

Rasierer+Haarschneidemaschinen_SH+ASH_mit_Li-lon_ohneNT_SH 13.06.24



* Gyermekei biztonsaga érdekében ne hagyja altaluk
elérhetd helyen a csomagoldelemeket (miianyag
zacsko, karton, sztiropor stb.)!

/\ FIGYELMEZTETES:
Kisgyermekeket ne engedjen a féliaval jatszani. Ful-
ladas veszélye allhat fenn!

Ujratolthetd litium-ion telepek (li-ion)

Akészulék ujratolthetd litium-ion telepekkel van felsze-
relve. Ez sz&mos eldnnyel jar az egyéb elemekkel és
akkumulatorokkal szemben:

* Magas cellafeszliltség (tébb Volt)

* Nincs memoriahatas

* Alacsony onarulés

Ujratolthetd litium-ion telepek biztonsagos kezelése

Alitium-ion telepek altalaban biztonsagosak. Mindazonal-
tal kockazatok léphetnek fel mechanikus sérulés, elektro-
mos hibak vagy héhatas kovetkezteben.

A mechanikus sériilés gaznem(i vagy folyékony anyagok
szivargasat okozhatja, ami nagyon irritalo, gyulékony
vagy akar mérgezé is lehet.
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Elektromos hiba, mint példaul rovidzarlat, talhevilést és
tlzet okozhat.

Ali-ion telep kiilsé burkolatanak felheviilése is, pl. napsu-
garzas vagy héforras altal, tlizet vagy robbanast okozhat.

A li-ion telepek azonban biztonsagosak, ha megfeleléen
kezeljik 6ket. Csak nem megfelelé hasznélat vagy téro-
las kovetkeztében valhatnak veszélyessé. Ezért:

* Kertljtik a 40 °C feletti és 0 °C alatti hémérsékleteket.

* Ne ejtsiik el a késziiléket vagy az Ujratdlthetd telepet.

* Ha leejtettek egy Li-ion telepet, és az megsériilt, ne
hasznaljuk tovabb.

« Tarolaskor és artalmatlanitaskor fedjik le a csatlakozé-
kat, hogy elkertljik a rovidzarlatokat.

+ Artalmatlanitsuk a hasznalt akkumulatorokat a keres-
kedd téroloiban vagy az dnkormanyzati gy(jtéhelye-
ken.

Li-lon telep élettartamanak névelése

Ali-ion telepek élettartama, még jobban, mint egyéb
akkumulatoroké, megndvelhetd, ha megfeleléen kezeljlik
Oket. Az alabbi egyszer toltési és tarolasi szabalyok
betartasa hozzajarulhat a telep kapacitasanak fenntarta-
sahoz:
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« Homérséklet: A telepek idealis hdmérsékleti tartoma-
nya 10°C-25°C. Magasabb hdmérsekletek idf elGtti
elhasznalodast okozhatnak.

* Toltés és urités: Toltési ciklusok alkalmaval keruljuk
mind a teljes feltoltést, mind a teljes kitirulést.

Amikor a telep toltési folyamata befejez6détt, azonnal
valasszuk le a toltét. A 90 %-os toltés a legjobb.

Masrészrél, jobban megdrizziik a telepet, ha nem Urit-
juk le 0%-ra. Ha lehet6ség van ra, toltstk fel a telepet
ha mar eléri a 30 %-os toltottségi szintet.

* Tarolas: A telepeket mindig szaraz helyen taroljuk,
10°C és 20 °C kozotti mérsékelt hémérsékleten.

Vegytk figyelembe az ondriilési hatast is! Ha az ak-
kumulator mér Ures, az mély lemeriiltséget és a telep
kérosodasat okozhatja. Ha hosszabb idén at kivanjuk
tarolni a telepet, megel6zhetjlik ezt a hatast. Javasol-
juk, hogy ilyenkor toltse fel a telepet mintegy 40 %-ra a
tarolas elétt. Legalabb havonta ellendrizze a toltottségi
szintet.
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WUHCcTpyKumm no 6esonacHocTy Ans
OPUTB 1 MaLLMHOK ANA CTPUKKN BOSOC
C NIUTUA-MOHHBIMU aKKyMYnsATOpamm

Mepen ncrnonb3oBaHeM aHHOTO Npubopa BHUMa-
TerbHO MPOYNTaTe CrIeayoLLME YKasaHs Mo TEXHUKE
©e30MacHOCTY 1 OTAEMNBHO NpUnaraeMoe PyKOBOACTBO
M0 3KCnyaTaLym.

WUHcTpyKumm no 6esonacHocTu
B COOTBETCTBUM CO CTaHAAPTOM

[poYTMTE MHCTPYKLMIO MO 3KCrIya-
———I Tauum!
He mcnonb3ynTe 3apsaHoe yYCTpou-
EFE CTBO C MOBPEXAEHHbLIM LUTEKEpOM!
ECrn KOHTaKTbI LUTENCeNbHON YacTy
NOBPEXAEHbI, 3apSiAHOE YCTPONCTBO
NOANEXUT YTUNU3ALWN.
e [Nepen MCnonb3oBaHNEM NPOYTUTE
WHCTPYKLMIO MO 3KCnnyaTauum Bbl-
BpaHHOro Bamu 6roka nuTaHus.
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* [pnbop npegHasHayeH Ans paboTsl ¢
Be30nacHbIM CBEPXHU3KUM HANPSKEHNEM.
Ero MOXHO NoaKmoyaTh TOMbKO K HANpshke-
HUIO MUTaHWS, YKasaHHOMY Ha 3aBOACKOM
Tabnuuke.

* [laHHbIA Nprbop COaepXMT nepesapsikae-
Mble 6aTapey, KOTopble HeMb3st 3aMEHNUTD.

* [1aHHbIM NprBOPOM MOryT NOMNb30BATHCA
[eTn B BO3pacTe OT 8 neT v cTapLue, a
TaKKe nmua ¢ orpaHM4eHHbIMM usnye-
CKMM, CEHCOPHBLIMM WU YMCTBEHHBIMM
CNOCOBHOCTAMM UK C HEZOCTATO4HbBIM
OMbITOM W 3HAHWUSAMIA, €CIIA OHI MOMYYMIN
HaA30p UM MHCTPYKTaX no 6e3onacHomMy
MCMONb30BaHMIO MPUOOPa U NOHUMAIOT CBS-
3aHHbIE C 3TUM OMacHOCTM.

* He nossonsinte getam urpatb ¢ Nprbopom.
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RUS

UncTka n obcnyxveaHue npubopa He
OOIKHbI BbINOMHATLCS AeTbM 63 Npu-
cmoTpa.

A\ TIPEAYNPEXOEHWUE 06 onacHocTH
MOPaXeH!s ANEKTPUYECKUM TOKOM:
XpaHuTe npubop B CyXoM MECTE.

Oo6wwe YKa3aHuA No TeXHUKe 6e3onacHocTM

56

Monb3ynTech NPUBOPOM TOMBKO YaCTHbIM 0B6pa3oM
Mo HasHayeHwo. Mpubop He NpeHa3HadyeH Ans KoM-
MepYeCKOro 1CMOMNb30BaHKS.

He npukacaiTech Kk NoaKo4eHHOMY 60Ky nUTaHus
MOKPbIMU pykamu!

BbikntovanTe npubop, ecriv OH He UCNONb3YeTes, Npu
MOLKIKOYEHNN aKCeCcCyapoB, A5 YACTKW UK B Cnyyae
HENCrpaBHOCTU.

He norpyxaiite npubop B BOAY AS YACTKU.

[pm unCTKe 0TCOEANHUTE NPUBOP OT UCTOYHWKA NUTa-
HUS.

CneguTe 3a TeM, YTobbI 3apsiaHbIN kabenb He nepe-
rnbarcs, He 3acTpeBan, He nepeesxan v He conpuka-
carncsi C UCTOMHUKamu Tenna.
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* He vcnonbayitTe NoBpexaeHHbIA BIoK NUTaHus.

* [lpubop, Griok nuTaHus 1 3apsaHbIN kabens Heobxo-
AMMO PerynsipHo NPOBEPSTH HA HaMMYKe NPU3HAKOB
nospexaeHus. Mpu 0bHapyXeHnn NOBPEXAEHMIA Npu-
Bop 3anpeLLaeTcs 1Cronb30BaTh.

* He pemoHTHpyiiTe npubop camoctosTensHo. Beeraa
obpaLlaiTech K yNnoTHOMOYEHHOMY TEXHUYECKOMY
crneLmanncry.

* Vcnonb3yiiTe TONBbKO OpUrMHambHbIE MPUHAANEXHOCTY.

* 13 coobpakeHuin 6e30MacHOCTW 4115 AeTEN He
OCTaBMsNTE Nexarb yNakoBKy (MNacTUKOBbIE MELLKH,
KapTOH, neHonnact 1 7.4.) 6e3 npucMoTpa.

/\ NPEOYNPEXOEHME:
He nossonsiite AeTAM UrpaTh C NONUITUIIEHOBO
nneHkon. OnacHocTb yaywba!

WoHHO-nuTHEBbIE aKKyMynaTopHble 6aTapeu (Li-lon)

YCTponcTBo 060pyA0BaHO MOHHO-NTUEBBLIMM aKKyMY-
nATopHbIMKM 6aTapesmn. OHu 06nafalT MHOXECTBOM
NPenMyLLECTB B CPABHEHWM C ApYruMin Tunamu Batapei
1 aKKyMYNSITOPOB:

* BbIcokoe HanpspkeHne aneMeHToB (60nbLue BOMbT)

+ OtcytcTBMe 3hdhekTa namaTi

* Huskuin camopaspsg
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RUS

BesonacHoe o6palueHne ¢ MIOHHO-NUTUEBLIMM
aKKyMynsATOpHbIMU GaTapesmu

B Lienom MoHHO-NMTIEBbIe BaTapeu cuuTatoTcs Geso-
nacHbIMK. TeM He MeHee, MeXaHUYecK1e NoBPEXIeHNS,
MOBPEXIEHIS B SMEKTPUYECKON LIENN 1 TENMOBbIE 3c-
(heKTbl MOTYT CTaTb MCTOYHUKOM OMaCHOCTH.

MexaHu4yeckoe NOBPEXAEHNE MOXET NPUBECTU K yTEUKE
F33006paSHbIX UK XKNOKKUX BELLECTB, KOTOPbIE MOTYT
BbI3BaTb CUIbHOE pa3apaxeHne, MoryT ObITh roproynmMm
Mnn aaxe TOKCUYHbIMMU.

[oBpexaeH1e B SNeKTPUYECKO LienK, HanpuMep, KopoT-
KO€ 3aMblkaHue, MOXET NPUBECTY K NEeperpeBy 1 CTaTb
MPUYMHON Noxapa.

[axe Harpes HapyHOI 060NOUKI MOHHO-NUTVEBO
BaTtapew, HanpuMmep, Nog AeNCTBIEM CONHEYHOO CBETA
WNW HarpeBaTenbHOTO SMEMEHTA, MOXET Bbl3BaTb BO3rO-
paHye Unm B3pbIB.

OpHako npu NpaBuIbHOM 0BpaLLEHUN MOHHO-TIUTAEBbIE
Batapeu 6e3onacHbl. OHM MOTYT NPEACTaBNsATL Onac-
HOCTb TONBKO MPY HEMPABUITBHOM MCMOMb30BaHNM UK
XpaHeHuu. CrieoBaTeNbHO:

* W3beraitte Temnepatyp Bbiwwe 40 °C v Hke 0 °C.
* He poHsiATe npnbop 1nn akkymynsTopHyto batapeto.
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Ecnm nonHo-nutueBas Gatapes ynana 1 nonyyuna
MOBPEXAEHWS, NPEKPATITE €€ UCNONb30BaT.

[py xpaHeHun unu yTunnsaumm npubopa 3amacku-
pynTE KNeMMbI, 4Tobbl NpeaoTBPaTUTL KOPOTKOE
3aMblkaHue.

[paBUNbHO YTUNM3MPYITE CTapble akKyMYISTOPbI B
KOHTelHepax ans cbopa, nepesas X NpoAaBLy Ui B
MYHMLMNarbHbIE NyHKTbI chopa.

MpoaneHune cpoka cnyx0bl MOHHO-NMTUEBON
aKKyMynsTopHou 6atapeu

MpaBunbHOE 0BpaLLeHre C MOHHO-NMTIEBLIMM GaTape-
SIMM MOXXET NPOZSINTL CPOK WX CryObl Aaxe B BonbLLer
CTENEHW, YeM NPY UCTIONb30BaHUN APYriX akkyMynsTo-
poB. CoxpaHWTb eMKOCTb Batapen NoMoryT criegytoLupe
NpoCTble NpaBWna 3apsaK1 U XpaHEeHNs:

Temnepartypa: VigeanbHas Temnepatypa ans atx
Batapeit BapbypyeT B AnanasoHe 10 °C-25°C. bonee
BbICOKIE TeMMepaTypbl MOTYT NPUBECTY K NPpexXaeBpe-
MEHHOM NoTepe CBOWCTB.

3apsapaka 1 paspsaka: Bo Bpems LMKI0B 3apsaku
Heobxoaumo n3beraTb Kak MofHOro 3apsiaa, Tak u
rnyGoKon pa3psiaKm.

RUS
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RUS

60

o oKoH4aHMK NpoLiecca 3apsaku 6atapen Heobxo-
[/MO CPa3y e 0TCOeAUHNTL 3apsAHOE YCTPONCTBO.
CuuraeTcs, 4to nyywe Beero 3apsxatb 40 90 %.

B 10 xe Bpemsi 6atapes NpoChyXuT JorbLUE, eCrn

He aaBatb en paspskatbest 40 0 %. Mpu nosiBneHnm
BO3MOXHOCTM BCEraa nepesapskaiite batapeto, korga
ypoBeHb 3apsaku gocturaet 30 %.

XpaHeHue: Bcerga xpaHute 6atapey B Cyxom MecTe
Npu cpeaHnx Temneparypax B AnanasoHe ot 10 °C go
20°C.

Taroke yuuTbiBanTe apdpekt camopaspsgal Eciv ak-
KyMYMSTOP YXKe paspsikeH, aTOT APGeKT MOXET npu-
BECTM K r1ybOKOM pa3psiake, Bbi3bIBatOLLEN NOBPEXae-
Hue 6aTtapen. Ecn Bbl HaMepeHbI XpaHuTb BaTtapeto
NPOAOIMKMTENBHOE BPEMS, 3TOT APEEKT MOXHO
HenTpanu3oBaTth. B 3TOM cnyyae Mbl pekoMeHayeMm
nepeq XpaHeHueM 3apsanTb 6aTtapeto NpUMepHo 4o
40 %. Heobxoanmo npoBepuTh YPOBEHb 3apsiaku He
no3aHee YeM Yyepes Mecsi,
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